A NS -103

| Semester B.A./B.Sc./B.Sc. (FAD) Examination, November/December 2016
(Repeaters) (2011-12 and Onwards)
LANGUAGE SANSKRIT - |
Kumara Sambhavam of Kalidasa V Canto-Grammar and Composition

Time : 3 Hours Max. Marks : 100

Instructions : 1) Answer inSanskrit/Kannada/English.
2) Question Nos. V, VI, VIl should be answered in

Sanskritonly.

| A : YR 3 forad | (2x12=24)
QTB IRCDNTT BB BOGRZ)_ W0 :
Write an essay on any two:
H) HETHAR AU HI&Tewl fogurd |
TOTOTT T CFLNIR), YVTPTBTTOIRONT QO
Describe the characteristics of Mahakavya with example.

3T) g : 3uAuE: faeter i |
TR0 YN, sw:@ DWOR.
Describe the rigorous penance of Parvathi.
3) SRTawaTion: Reae aviF $%&d |
%O HEREIOOINT ST T[eaF ST, RO
Describe Shiva in the disguise of Jatila.

|I. TAY TGOT TARHIATE heal HE FgUa (4x5=20)
VRN GEDS] ﬁ@g%ﬁ@#dg{ 90T LW DO
Translate and explain any four of the following :
H) AATTEUTSeRTATOn
AT 0N TFE |
TSI T, T dere
S T IR firafoend ||

P.T.O.



www.onlinebu.com

NS-103

1) FHATNYH FASTAATH
e Y, e |
fargarerear Fwals I,
T gy s Trflerd ||

3) &1 %l qHau: THTEHT
T qTedT AR IE FIiSeay |
[EERES RSN CE|
T HEq &1 =g T ||
3) JATRHTIGER: Tewam
SIAfe SEHIA e |
o sfassifeaeadiad
RS TS I ||
3) fy foramel gorv A
STATATY S e d |
MY e qUiy Jaad
IRATE G THaTE ||

) ofd ferfeag wadi sgam
ESIRRICICAEEEEI T
3T S TSgHATEAreH
T 9% el ydaay 3T ||

111, Ty ST=ToTt AR gHees fogud |
VRNTY ToRTTY BOTIFRE Q:IOX:
Annotate any three of the following :
3) TRy dvmasan f& = |

R) ERITATEEY Y YT |
3) qUIEH d= 9d UTe |

(3x4=12)


http://www.onlinebu.com

A 3 NS -103

¥) TM: I TAIHRAT S T8 |
Y) TEEhRH A, TSN |

&) qU: %ol WA fohq 31d: W TE: |

IV. g=n: Sgfewefi fored | (2x5=10)
QTR @ﬁoﬁamfs& BO0B0 ©FO wwwséojo@t 2080000
Write short notes on any two :
%) FIfAeTd: |
R fIrey |

R)
) ﬁ?laqﬁ?fﬁ frame e |
JACKIEELY

iy

¥

V. TERaTT I forad |

1) Tgunt fowfawfed s forad |

El?@, tIT'l'%WT:, ﬁl’@f, d, RO | 4
) TGO AHRETIeAI forerd |
I, grffedd, SAAhI, J8fd, Jadd | 4
%) QU FHTETTH, Tohehy] ey forer |
fa1:, gdife:, woomfiaeqe:, 55, FHIRA: | 4
3) 3T IR TR 5 | 3
%) diar Tfid T |

R) Sifee w¥A: g=d |

3) ATeteh: IS |

3) AR g ffdea | wen | 3

%) GUTITES JYUSTehaH: |

R) SrcATeRTSIaT 7 F= T qE |
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VI. FERa AT Fgaed | 6
sozﬂs LPORN LI0TOR
Translate into Sanskrit :
T2 L9BRETRV NG TOBTOT LOTMOTS T, TLOCTT, LSs TOWVOIRNEY. 8idy
BREBI TYON Tox 33N ojaad eﬁdoatmdda O30T ¢RR00Y | BT 53, ocﬁd@od
LI SOTRY WTSCBY, 30 dclmdaodamﬂ aﬂda’dordm 2, eémdds
King Ashoka was the grandson of Chandraguptha the King of Magadha. His
capital was Pataliputhra. Once King Ashoka waged war with the Kalinga army.

After seeing the pain of the people in the battle field his mind transformed. Filled
with compassion he accepted Buddhism.

VII. 30 Ui ufdcar wsHM 3Tt aedd fored | (5x2=10)
HEFATaE TEqa: ARARIET, WAl = SEhid: [9 fasag wsh quat o |
FEFTEIEE  AF-aaqrq—d | ATEIER faws TgaR-3=a- fa=ar afegd
afoefecfasad | ‘Gafy giaq: T 3fd a5hd - TERaHT, 3EI: | TR aag e
FeTEad: HTSh: 37T TR | T=d TEhauIeed Gaul HifeTehH | TRIT: Ioaeauc-
TS I=AN: TATRUHIAT: Haf=t | TSR WTaHTeHeh-UahHed arerrefAfsera despaymn
e et fogam foseama:

YT
aEqd: TEhAfaEn gt ?
R) TR -TEhAHT IgH: &: 7

%)
)
) g Hifersh TRy ?
)
)

pIv

%) T I s foh foh waf ?
Y) TEpaTT o fagen fasam: =: 7




